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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Read and understand this entire manual before using! Please keep this manual for
future reference as it contains important information. Before the initial use, charge the
battery for at least 8-12 hours.

Specifications
Suitable age 3+ years
Battery 6V 7Ah / 12V 4.5 Ah
Charge time 8-12 hours
Charge Input: Depending on local voltage
Output: 6V 0.7A/ 12V 1A
Maximum load 35kg or less
Size of car 123%62x56 cm
Speed 3-5 km/h

Battery Information

e Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

e If removable rechargeable batteries are used, they are only to be charged under
adult supervision.

e Remove rechargeable batteries from the product before charging.

¢ Do not mix old and new batteries. Do not mix different types of batteries:
alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium).

e Insert batteries as indicated inside of the battery compartment - anode to anode,
cathode to cathode.

e Remove batteries during long periods of non-using of the product. Always
remove exhausted batteries from the product. Battery leakage and corrosion can
damage this product. Dispose of batteries safely.

e Never short-circuit the battery terminals.


http://www.alza.cz/

Maintenance and Fuse

e Itis parents’ responsibility to check main parts of the toy before using. They must
regularly examine for potential hazard, such as battery, charge, cable, plug or
cord. The toy cannot be used as long as the problems aren’t resolved.

e Make sure the plastic parts of the vehicle are not cracked or broken.

e Occasionally use a lightweight oil to lubricate moving parts such as wheels.

e Park the vehicle indoors or cover it with a tarp to protect it from wet weather.

e Keep the vehicle away from sources of heat, such as stoves and heaters. Plastic
parts may melt.

e Recharge the battery after each use. Only an adult can handle the battery.
Recharge the battery at least once a month when the vehicle is not being used.

¢ Do not wash the vehicle with a hose. Do not wash the vehicle with soap and
water. Do not drive the vehicle in rainy or snowy weather. Water will damage the
motor, electric system, and battery.

¢ C(Clean the vehicle with a soft, damp cloth. To restore shine to plastic parts, use a
non-wax furniture polish. Do not use car wax. Do not use abrasive cleaners.

e Do notdrive the vehicle in loose dirt, sand or fine gravel which could damage
moving parts, motor, or the electric system.

¢ When not using, all of the electric sources should be turned off. Turn of the
power switch and disconnect the battery connection.

Parts List

# Name # Name

1 Windshield x1 9 Spanner x2

2 Seat x1 10 Remote control x1

3 Steering wheel x1 A  ®8 gasket x4-6

4 Reflector x2 B M8 nut x4-5

5 Wheel x4 C M4x12 screw x2-4

6 Brake calliper x4 D MS5screw x1

7 Wheel cap x4 E M5 nut x1

8 Charger x1 F $10 gasket x1
Assembly Tools Required

Screwdriver (not included) Wrench (included)



Diagram
Note: Some parts shown are assembled on both sides of the vehicle.




Assembly

Driving wheel

@ Front wheel

Turn the car upside down.

1.
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12.

13.

14.
15.

Install the driving wheel on the rear axle to ensure that the connectors on the
driving wheel fit into the motor.

Put the brake calliper into the groove of the rear axle.

Put an $8 gasket into the rear axle.

Use a spanner to fix the driving wheel with M8 nut.

Install the wheel cap.

Put $10 gasket into the front axle.

Put the front wheel into the front axle.

Put the brake calliper into the groove of the front axle.

Put an ¢8 gasket into the front axle.

. Use a spanner to fix the driving wheel with M8 nut.
. Install the wheel cap.

Remove the M5x37 screw and M5 nut, then connect the steering wheel line with
the main body line.

Install the steering wheel to the end of the steering rod. Align the hole on the
steering wheel and the hole on the steering rod.

Insert M5x37 screw.

Fix the windshield into the hole of the car body.




16. Insert the reflector into the hole of the right and left hope of the car body. Notice
that the reflector has a right or left side.

17. Install and fix the seat.
18. Fix the seat with M4x12 screw.

Function Description

1. Pedal button. Step on the button, the
car will move. When released, the car will
stop.
2. Shift switch. Change the direction of the
car - forward or backward.
3. Sound/music button. Press it for
different sounds or music playing.
4. Control board.
5. Power button. Turn the vehicle on and
off.
6. FM Radio. Long press it for 2-3 seconds,
the light of FM button will flash and
automatically searches for radio stations.
7. Music button. Play music.
8.  High speed button. Change the speed
of the car to move more quickly.

’ L
el —
il

9. Low speed button. Change to speed of the car to move more slowly.

10. Light button. Turn on or off the light.

11. Bluetooth speaker. Connect the mobile phone and Bluetooth, then the car can
play music.

12. Previous song. Long press to increase the volume.

13. Stop/play. Stop or resume playing the song.

14. Next song. Long press to decrease the volume.

15. N/A

16. Power display. Clearly see the battery level, in order to charge it in time.

17. Charging socket.

18. USB socket.

19. Microphone.



Remote Control

This product doesn’'t include AAA (1.5V) batteries. Only an adult can use the remote
control. Children cannot touch it.

Forwa rd/backwa rd

A WP

Emergency brakeM

Speed
indicator

\

Speed Turn left/right
First time using the remote controller (or every time after replacing the battery), the
frequency has to be binded.

e Take out the remote control, lift the battery compartment door on the back of
the controller and insert two AAA batteries. Install the batteries.

e Long press the frequency key for 2-4 seconds. Low speed LED light will start
flashing.

e Turn on the power of the car, low speed LED light will keep flashing. When the
LED light turns solid, the pairing was successful.

o |If the frequency binding failed (low speed LED light is still flashing), remove the
battery and repeat the steps.

e Remote controller will enter power saving mode after 10 seconds of inactivity.

Pull Handle

¢ Rotate the support wheels out (rear side of the car).
¢ Rotate the pull handle out (front side of the car).
e You can move the vehicle by pulling.



Charging

Charge the battery in a dry area only.

Battery posts, terminals and related accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known to cause cancer and reproductive harm. Wash
hands after handling.

Do not open the battery. Battery contains lead acid and other materials that are
toxic and corrosive.

Do not open the charged. Exposed wiring may cause an electric shock. Only
adults may handle or charge the battery. Battery is heavy and contains lead acid
(electrolyte).

Do not drop the battery. Permanent damage to the battery could occur or cause
serious injury.

Before charging the battery, check for wear or damage to the battery, charger, its
supply cord and the connectors. Do not charge the battery it any damage to parts
has occurred.

Do not allow the battery to drain completely. Recharge the battery after each use
or once a month if not used regularly.

Do not charge the battery upside down.

Always secure the battery with the bracket. Battery can fall out and injure a child
if vehicle tips over.

The power switch must be turned off when charging.

Before the first use, you should charge the battery for 4-6 hours. Do not recharge
the battery for more than 10 hours to avoid overheating the charger.

When the vehicle begins to run slowly, recharge the battery.

After each use, or once a month, recharge the battery for 8-12 hours, but less
than 20 hours.

Only use rechargeable batteries and charger supplied with the product. Never
substitute the battery or charger with products of another brands. Using another
battery or charger may cause a fire or explosion.

Do not use the battery or charger for any other product. Overheating, fire, or
explosion can occur.

Never modify the electric circuit system. Tampering with the electric system may
cause a shock, fire or explosion or may permanently damage the system.

Do not allow direct contact between battery terminals. Fire or explosion can
occur.

Do not allow any type of liquid on the battery or its compartments.

Explosive gasses are created during charging. Do not charge near flammable
materials. Charge the battery in a well-ventilated area only.

Rechargeable batteries are only to be recharged under adult supervision.
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before charging.



Before using, confirm that the following works had been done. Before using the vehicle
for the first time, the battery needs to be charged for 4-6 hours, but not longer than 10
hours. Only an adult can charge and recharge the battery. Check all the screws, cap nuts
and protective covers regularly and tighten if required.

Battery Replacement

If the fuse is broken, there is a spare fuse in the fuse box under the seat or behind the
body of the car. Replace and restart. To avoid losing power, follow these guidelines:

e Do not overload the vehicle.

e Do not tow anything behind the vehicle.

e Do not drive up steep slopes.

e Do notdrive into fixed objects, which may cause the wheels to spin, causing the
motor to overheat.

e Do notdrive in very hot weather, components may overheat.

¢ Do not allow water or other liquid to come in contact with the battery or other
electric components.

¢ Do not tamper with the electric system. Doing so may create a short-circuit,
causing fuse to trip.

Battery Replacement and Disposal

The battery will eventually lose the ability to hold a charge. Depending on the amount of
use, and varying conditions, the battery should operate for one to three years. Follow
these steps to replace and dispose the battery:

e Remove the car seat.

¢ Disconnect the battery connectors.
e Remove the metal battery bracket.
¢ Remove the battery cover.

e Carefully lift the battery.

o Depending on the condition of the battery (i.e.: leakage), you may want to
wear protective gloves before removal.

o Do not lift the battery by its connectors or cables.

e Place the dead battery into a plastic bag.

o Important! Recycle the dead battery responsibly. The battery contains lead
(electrode) and must be disposed of properly and legally. It is illegal in
most areas to incinerate lead acid batteries or dispose of them in landfills.
Take it to a federal or state-approved lead acid battery recycler, such as
local automotive battery retailer. Do not throw the battery away with your
regular household waste!

e Replace the battery and reconnect the connectors.
e Replace the metal battery bracket.
e Replace the seat.
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Safety

Prevent injuries and deaths.

Never leave a child unattended. Adult direct supervision is required. Always keep
child in view when child is in the vehicle.

This toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

Protective equipment should be worn.

Never use in roadways, near cars, on or near steep inclines or steps, swimming
pools, or other bodies of water.

Always wear shoes, always sit in the seat.

Not to be used in traffic.

This toy is unsuitable for children under 36 months due to its maximum speed;
maximum user weight is 35 kgs.

This toy has no brake.

Safe Riding

Keep children within safe riding areas. Never use in roadway near motor vehicles,
on lawn space, on or near steep inclines or steps, swimming pools, or other
bodies of water.

Use the toy only on flat surfaces, such as inside your house, garden on
playground.

Never use in the dark. A child could encounter unexpected obstacles and have an
accident. Operate the vehicle only in the daytime or in a well-lit area.

It is prohibited to change the circuit or add other electric parts.

Inspect wires and connections of the vehicle periodically.

Do not let any child touch the wheels or be near them when the car is moving.
This vehicle has adjustable play seat belts. Please instruct children how to tie the
safety belt before using.

Troubleshooting
Problem Possible Cause Solution
Battery low on power. Recharge the battery.
Thermal fuse has tripped. Reset the fuse.
Check that the battery
connectors are firmly
Battery connector or wires plugged into each other. If
Vehicle does not run. are loose. wires are loose around the

motor, contact your
distributor.

Replace the battery,

Battery is dead. .
y contact the distributor.

Electrical system is damaged. | Contact the distributor.
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Motor is damaged.

Contact the distributor.

Vehicle does not run for
very long.

Battery is undercharged.

Check that the battery
connectors are firmly
plugged into each other
when recharging.

Battery is old.

Replace the battery,
contact the distributor.

Vehicle runs sluggishly.

Battery low on power.

Recharge the battery.

Battery is old.

Replace the battery,
contact the distributor.

Vehicle is overloaded.

Reduce the weight on the
vehicle.

Vehicle is being used in
harsh conditions.

Avoid using vehicle in
harsh conditions.

Vehicle needs a push to
go forward.

Poor contact of wires or
connectors.

Check that the battery
connectors are firmly
plugged into each other. If
wires are loose around the
motor, contact the
distributor.

“Dead spot” on motor.

A dead spot means the
electric power is not being
delivered to the terminal
connection and the vehicle
needs a repair. Contact the
distributor.

Difficult shifting from
forward to reverse or
vice-versa.

Attempting to shift while the
vehicle is in motion.

Completely stop the
vehicle and then shift.

Loud grinding or clicking
noise coming from
motor or gear box.

Motor or gears are
damaged.

Contact the distributor.

Battery will not recharge.

Battery connector or adapter
connector is loose.

Check that the battery
connectors are firmly
plugged into each other.

Charger not plugged in.

Check that the battery
charger is plugged into a
working wall outlet.

Charger is not working.

Contact the distributor.

Charger feels warm
when recharging.

This is normal and not a
cause of concern.

Completely read through the manual and the troubleshooting guide table before calling.
If you still need help solving the problem, contact the distributor.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:

Title: Children'’s electric car

Model / Type: Mercedes-Benz SL500

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the Directive(s):

Directive No. 2009/48/EC
Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall be
returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the recyclable
waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. Contact your local authority or the nearest
collection point for further details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in
accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku

UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, navod k pouZiti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti a
predesli zbytecnym Skodam. Tuto prirucku si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

PFed prvnim pouzitim nabijejte baterii alespon 8-12 hodin.

Specifikace

Vhodny vék 3+ let

Baterie 6V 7Ah / 12V 4,5Ah

Doba nabijeni 8-12 hodin

Nabijeni Vstupni Udaje: V zavislosti na mistnim
napeéti
Vystup: 6V 0,7A 7 12V 1A

Maximalni zatiZeni 35 kg nebo méné

Rozméry vozitka 123 x 62 x 56 cm

Rychlost 3-5 km/h

Informace o baterii

¢ Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.

e Pokud se pouzivaji vyménitelné dobijeci baterie, smi se nabijet pouze pod
dohledem dospélé osoby.

e Pred nabijenim vyjméte dobijeci baterie z vyrobku.

e Nemichejte staré a nové baterie. Nemichejte rdzné typy baterii: alkalické,
standardni (uhliko-zinkové) nebo dobijeci (nikl-kadmiové).

e Baterie vkladejte tak, jak je uvedeno uvnitf prostoru pro baterie - anodu k anodé,
katodu ke katodé.

e PridelSim nepouZzivani vyrobku vyjméte baterie. VZdy vyjméte z vyrobku vybité
baterie. VytecCeni baterii a koroze mohou tento vyrobek poskodit. Baterie
likvidujte bezpecné.

e Nikdy nezkratujte poly baterie.
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UdrZba a pojistky

Rodice jsou povinni pred pouZzitim hracky zkontrolovat jeji hlavni Casti. Musi
pravidelné kontrolovat, zda neni poSkozena baterie, nabijeni, kabel, zastrcka
nebo 3ndra. Hracku nelze pouzivat, dokud nejsou problémy vyreSeny.

Ujistéte se, Ze plastové dily vozidla nejsou prasklé nebo zlomené.

Pfilezitostné pouzijte lehky olej k mazani pohyblivych ¢asti, napriklad kol.

Vozidlo zaparkujte v interiéru nebo jej prikryjte plachtou, abyste jej ochranili pfed
vlhkym pocasim.

Vozidlo udrZujte v dostatecné vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou kamna a
ohfivace. Plastové dily se mohou roztavit.

Po kazdém pouziti baterii nabijte. S baterii mdze manipulovat pouze dospéla
osoba. Pokud vozidlo nepouZzivate, dobijejte baterii alespon jednou za mésic.
Neumyvejte vozidlo hadici. Neumyvejte vozidlo vodou a mydlem. Nejezdéte s
vozidlem za deStivého nebo zasnézeného pocasi. Voda poskodi motor, elektricky
systém a baterii.

Vozidlo ¢istéte mékkym vihkym hadfikem. K obnoveni lesku plastovych dild
pouzijte leStidlo na nabytek, které neni voskové. Nepouzivejte automobilovy vosk.
NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky.

Nejezdéte s vozidlem v sypkém blaté, pisku nebo jemném Stérku, které by mohly
poskodit pohyblivé ¢asti, motor nebo elektricky systém.

Pokud zafizeni nepouzivate, mély by byt vSechny elektrické zdroje vypnuty.
Vypnéte vypinac a odpojte pripojku baterie.

Seznam dilu

# Nazev # Nazev
1 Celnisklo x1 9  Kli¢ x2
2 Sedadlo x1 10 Dalkové ovladani x1
3 Volant x1 A Tésnéni ®8 x4-6
4 Reflektor x2 B Matice M8 x4-5
5  Kolo x4 C  Sroub M4x12 x2-4
6  Brzdovy tfmen x4 D Sroub M5 x1
7 Disk kola x4 E Matice M5 x1
8 Nabijecka x1 F Tésnéni $10 x1
Potrebné nastroje k montazi
Sroubovéak (neni soucasti dodavky) Kli¢ (soucasti dodavky)
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Schéma
Poznamka: Nékteré zobrazené dily jsou smontovany na obou stranach vozidla.
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Montaz

Predni kolo
Hnaci kolo

. )
i

Otocte vozidlo vzhGru nohama.

1. Nainstalujte hnaci kolo na zadni napravu a ujistéte se, Ze konektory na hnacim
kole zapadaji do motoru.
Vlozte brzdovy tfmen do drazky zadni napravy.
Do zadni napravy vlozte tésnéni ¢8.
Hnaci kolo upevnéte pomoci kli¢e s matici M8.
Nainstalujte disk kola.
Do predni napravy viozte tésnéni ¢10.
Nasadte predni kolo na predni napravu.
Vlozte brzdovy tfmen do drazky predni napravy.
Do predni napravy viozte tésnéni ¢8.
0. Hnaci kolo upevnéte pomoci klice s matici M8.
1. Nainstalujte disk kola.
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12. Odstrarite Sroub M5x37 a matici M5 a spojte vedeni volantu s hlavnim vedenim
karoserie.

13. Namontujte volant na konec tyce fizeni. Vyrovnejte otvor na volantu a otvor na
tyCi Fizeni.

14. Vlozte Sroub M5x37.

15. Pripevnéte Celni sklo do otvoru v karoserii.
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16. VloZte odrazku do otvoru pravé a levé strany karoserie. VSimnéte si, Ze odrazka je
ur€ena pro pravou nebo levou stranu.

17. Instalace a upevnéni sedadla.
18. Upevnéte sedadlo pomoci Sroubu M4x12.

Popis funkce

— \ 1. Tlacitko pedalu. SeSlapnéte tlacitko a
I vozidlo se rozjede. Po uvolnéni se vozidlo
zastavi.
2. Pfepinac fazeni. Zmérnte smér jizdy -
dopredu nebo dozadu.
3. Tlacitko Zvuk/hudba. Jeho stisknutim se
prehravaji rizné zvuky nebo hudba.
4, Ridici deska.
5. Tlacitko napajeni. Zapnéte a vypnéte
vozidlo.
6. Radio FM. Dlouze jej stisknéte na 2-3
sekundy, kontrolka tlaCitka FM zacne blikat a
automaticky vyhleda rozhlasové stanice.
7. Hudebni tlacitko. PFehravani hudby.
. 8. Tlacitko vysoké rychlosti. Zmérnite

rychlost vozidla, aby se pohyboval rychleji.
9. Tlacitko nizké rychlosti. Zménite rychlost vozidla na pomalejsi.
10. Tlacitko svétla. Zapnéte nebo vypnéte svétlo.
11. Reproduktor Bluetooth. Pfipojte mobilni telefon a Bluetooth, pak mdze vozidlo

prehravat hudbu.
12. Pfedchozi skladba. Dlouhym stisknutim zvysite hlasitost.
13. Zastavit/prehrat. Zastaveni nebo obnoveni pfehravani skladby.
14. DalSi skladba. Dlouhym stisknutim snizite hlasitost.
15.N/A
16. Zobrazeni napajeni. Jasné vidite Uroven nabiti baterie, abyste ji mohli v€as nabit.
17. Nabijeci zasuvka.
18. Zasuvka USB.
19. Mikrofon.
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Dalkové ovladani

Tento vyrobek neobsahuje baterie AAA (1,5 V). Dalkové ovladani mlze pouZivat pouze
dospéla osoba. Déti dalkovy ovladac nesmi pouzivat.

Dopredu/dozadu

A W I d O

Nouzova brzdaM

Ukazatel

Rychlost
rychlosti

Odboceni vlevo/vpravo
PFi prvnim pouziti dalkového ovladace (nebo pokazdé po vyméné baterie) je tfeba svazat
frekvenci.

e Vyjméte dalkovy ovladac, zvednéte dvirka pfihradky na baterie na zadni strané
ovladace a vloZte dvé baterie AAA.

e Dlouze stisknéte tlacitko frekvence na 2-4 sekundy. Kontrolka LED nizké rychlosti
zacne blikat.

e Zapnéte napajeni vozidla, kontrolka LED nizké rychlosti bude blikat. Kdyz se
kontrolka LED rozsviti, sparovani probéhlo Uspésne.

e Pokud vazani frekvence selhalo (kontrolka LED nizké rychlosti stale blika), vyjméte
baterii a opakujte postup.

e Dalkovy ovladac prejde do Usporného rezimu po 10 sekundach necinnosti.

Tahova rukojet

e Otocte opérna kola ven (zadni strana vozidla).
e Otocte taznou rukojet smérem ven (predni strana vozidla).
e TaZenim mUZete s vozidlem pohybovat.



Nabijeni
Akumulator nabijejte pouze na suchém misté.

Sloupky baterii, svorky a souvisejici pFislusenstvi obsahuji olovo a jeho
slouceniny, chemické latky, o nichZ je znamo, Ze zplsobuji rakovinu a poskozuji
reprodukcni funkce. Po manipulaci si umyjte ruce.

Baterii neotvirejte. Baterie obsahuje kyselinu olovnatou a dalsi materialy, které
jsou toxické a korozivni.

Neotvirejte vedeni. Odkryté vedeni mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem. S
baterii mohou manipulovat nebo ji nabijet pouze dospélé osoby. Baterie je tézka
a obsahuje kyselinu olovnatou (elektrolyt).

Neupustte baterii. Mohlo by dojit k trvalému poSkozeni baterie nebo k vaznému
zranéni.

Pfed nabijenim baterie zkontrolujte, zda neni baterie, nabijecka, jeji privodni
kabel a konektory opotifebované nebo poskozené. Nenabijejte baterii, pokud
doslo k poskozeni jejich ¢asti.

Nedovolte, aby se baterie zcela vybila. Akumulator dobijejte po kazdém pouZziti
nebo jednou za mésic, pokud jej nepouzivate pravidelné.

Nenabijejte baterii obracené.

Akumulator vzdy zajistéte pomoci drzaku. PFi prevraceni vozidla mdze baterie
vypadnout a zranit dité.

PFi nabijeni musi byt vypinac vypnuty.

PFed prvnim pouzitim byste méli baterii nabijet 4-6 hodin. Nenabijejte baterii déle
nez 10 hodin, aby nedoslo k pfehrati nabijecky.

Kdyz se vozidlo zacne pomalu rozjizdét, dobijte baterii.

Po kazdém pouZiti nebo jednou za mésic dobijejte baterii po dobu 8-12 hodin, ale
méné nez 20 hodin.

Pouzivejte pouze dobijeci baterie a nabijecku dodané s vyrobkem. Nikdy
nenahrazujte baterie nebo nabijecku vyrobky jinych znacek. Pouziti jiné baterie
nebo nabijecky mUze zpUsobit pozar nebo vybuch.

Nepouzivejte baterii ani nabijecku pro Zadny jiny vyrobek. MZze dojit k prehrati,
poZaru nebo vybuchu.

Nikdy neupravuijte systém elektrickych obvodd. Zasahy do elektrického systému
mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem, poZar nebo vybuch nebo mohou
systém trvale poskodit.

Nedovolte primy kontakt mezi svorkami baterie. MUZe dojit k poZaru nebo
vybuchu.

Na baterii nebo jeji pfihradky se nesmi dostat Zadny druh kapaliny.

PFi nabijeni vznikaji vybusné plyny. Nenabijejte v blizkosti hoflavych materiald.
Akumulator nabijejte pouze v dobfe vétraném prostoru.

Dobijeci baterie se smi dobijet pouze pod dohledem dospélé osoby. Dobijeci
baterie je tfeba pred nabijenim z vozidla vyjmout.
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Pfed pouzitim zkontrolujte, zda byly provedeny nasledujici prace. Pfed prvnim pouZitim
vozidla je tfeba baterii nabijet 4-6 hodin, nejdéle v3ak 10 hodin. Akumulator mize
nabijet a dobijet pouze dospéla osoba. Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby, matice
krytd a ochranné kryty a v pfipadé potreby je dotdhnéte.

Vyména baterie

Pokud je pojistka poSkozena, je nahradni pojistka v pojistkové skfince pod sedadlem
nebo za karoserii vozidla. Vyménte ji a znovu nastartujte. Abyste predesli ztraté
napajeni, dodrzujte nasledujici pokyny:

e Vozidlo nepretézujte.

e Zavozidlo nic netahejte.

e Nevijizdéjte do prudkych svah(.

e NenaraZejte do pevnych predmétd, které mohou zpUlsobit protaceni kol a
prehrati motoru.

¢ Nejezdéte za velmi teplého pocasi, komponenty se mohou prehrat.

¢ Nedovolte, aby se voda nebo jina kapalina dostala do kontaktu s baterii nebo

jinymi elektrickymi soucastmi.

Nemanipulujte s elektrickym systémem. Mohlo by dojit ke zkratu a vypnuti

pojistek.

Vymeéna a likvidace baterii

Baterie Casem ztrati schopnost udrZzet naboj. V zavislosti na mife pouzivani a rliznych
podminkach by baterie méla fungovat jeden az tfi roky. Pfi vyméné a likvidaci baterie
postupujte podle nasledujicich pokyn(:

e Vyjméte sedadlo.

e Odpojte konektory baterie.

e Odstrante kovovy drzak baterie.
e Sejméte kryt baterie.

e Opatrné zvednéte baterii.

o Vzavislosti na stavu baterie (napf.: vyteceni) si pfed jejim vyjmutim
muUZete nasadit ochranné rukavice.

o Nezvedejte baterii za konektory ani kabely.

e Vybitou baterii vloZte do plastového sacku.

o Dulezité! Vybitou baterii zodpovédné recyklujte. Baterie obsahuje olovo
(elektrodu) a musi byt fadné a legalné zlikvidovana. Ve vétSiné oblasti je
spalovani olovénych akumulatord nebo jejich likvidace na skladkach
nezakonna. Odneste ji do federalni nebo statem schvalené recyklacni
firmy pro olovéné akumulatory, napriklad do mistniho obchodu s
autobateriemi. Nevyhazujte baterii do béZzného domovniho odpadu!

e Vyménte baterii a znovu pripojte konektory.
e Vyménte kovovy drzak baterie.
e Vyménte sedadlo.
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Bezpecnost
Predchéazeni zranénim a umrtim.

¢ Nikdy nenechavejte dité bez dozoru. Je nutny pfimy dohled dospélé osoby. Kdyz
je dité ve vozidle, méjte ho vzdy na ocich.

e Tuto hracku je tfeba pouZzivat s opatrnosti, protoze je zapotrebi zru¢nosti, aby
nedoslo k padu nebo kolizi, ktera by zplsobila zranéni uZivatele nebo tfetich
osob.

e MEéli byste nosit ochranné pomdicky.

e Nikdy je nepouZivejte na vozovkach, v blizkosti automobill, na strmych svazich
nebo schodech, v bazénech nebo jinych vodnich plochach.

e Vzdy si obujte boty, vzdy si sednéte na sedadlo.

e NepouZivejte v doprave.

e Tato hracka neni vhodna pro déti mladsi 3 let kv(li maximaini rychlosti;
maximalni hmotnost uzivatele je 35 kg.

e Tato hracka nema brzdu.

Bezpecna jizda

e Udrzujte déti v bezpecnych jizdnich prostorech. Nikdy nepouzivejte na vozovce v
blizkosti motorovych vozidel, na travnatych plochach, na prudkych svazich nebo
schodech, v bazénech nebo v blizkosti jinych vodnich ploch.

e Hracku pouzivejte pouze na rovném povrchu, napfiklad vdomé, na zahradé nebo
na détském hristi.

e Nikdy nepouzivejte ve tmé. Dité by mohlo narazit na necekané prekazky a
zpUsobit nehodu. Vozidlo pouZivejte pouze ve dne nebo na dobre osvétleném
misté.

e Je zakazano ménit obvod nebo pridavat dalsi elektrické soucasti.

e Pravidelné kontrolujte vodice a spoje vozidla.

¢ Nedovolte détem, aby se dotykaly kol nebo byly v jejich blizkosti, kdyz je auto v
pohybu.

e Toto vozidlo ma nastavitelné bezpecnostni pasy. Pfed pouzitim poucte déti o
tom, jak se maji pfipoutat bezpecnostnim pasem.

Re3eni problému

Problém MoZn4 pfi¢ina Reseni
Baterie je vybita. Nabijte baterii.

Vypnula se tepelna pojistka. | Vynulujte pojistku.

Zkontrolujte, zda jsou
konektory baterie pevné
Konektor baterie nebo zasunuty do sebe. Pokud
vodice jsou uvolnéné. jsou vodice kolem motoru
uvolnéné, obratte se na
distributora.

Vozidlo nejede.
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Baterie je vybita.

Vymeérnite baterii,
kontaktujte distributora.

Elektricky systém je
poskozeny.

Kontaktujte distributora.

Motor je poskozeny.

Kontaktujte distributora.

Vozidlo nejezdi prilis
dlouho.

Baterie je nedostatecné
nabita.

PFi dobijeni zkontrolujte,
zda jsou konektory baterie
pevneé zasunuty do sebe.

Baterie je stara.

Vymeérnite baterii,
kontaktujte distributora.

Vozidlo jede pomalu.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Baterie je stara.

Vymeénte baterii,
kontaktujte distributora.

Vozidlo je pretizené.

Snizte hmotnost vozidla.

Vozidlo je pouzivano v
narocnych podminkach.

NepouZzivejte vozidlo v
drsnych podminkach.

Vozidlo potfebuje impuls,
aby se posunulo vpred.

Spatny kontakt vodi¢t nebo
konektord.

Zkontrolujte, zda jsou
konektory baterie pevné
zasunuty do sebe. Pokud
jsou vodice kolem motoru
uvolnéné, obratte se na
distributora.

"Mrtvé misto" na motoru.

Mrtvy bod znamen3, Ze do
koncového pfipojeni neni
privadéna elektricka
energie a vozidlo potfebuje
opravu. Obratte se na
distributora.

Obtizné Fazeni z
predniho na zadni chod
nebo naopak.

Pokus o fazeni za jizdy.

Uplné& zastavte vozidlo a
pak zarfadte rychlost.

Hlasité skfipani nebo
cvakani z motoru nebo
prevodovky.

Motor nebo prevody jsou
poskozené.

Kontaktujte distributora.

Baterie se nenabiji.

Konektor baterie nebo
konektor adaptéru je
uvolnény.

Zkontrolujte, zda jsou
konektory baterie pevné
zasunuty do sebe.

Nabijecka neni pfipojena.

Zkontrolujte, zda je
nabijecka zapojena do
funkéni zasuvky.

Nabijecka nefunguje.

Kontaktujte distributora.

Nabijecka se pri dobijeni
zahFiva.

To je normalni a neni to
ddvod k obavam.

Pred volanim si kompletné prectéte prirucku a tabulku s prdvodcem Fesenim problém.
Pokud stale potfebujete pomoc s feSenim problému, obratte se na distributora.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predloZit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynU pro udrZbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

e prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouZzivani (napf. baterii atd.).

e Pulsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (vCetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé
Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:

Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:

Nazev: Détské elektrické vozitko

Model / typ: Mercedes-Benz SL500

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smérnice 2009/48/ES
Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete
predejit moznym negativnim dlsledklm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

pouZzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, navod na pouZzitie a postup
obsluhy. Precitajte si pozorne uzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepsie skdsenosti
a predisli zbytocnym Skodam. Tuto prirucku si uschovajte pre buduce pouzitie. Ak mate
akeékolvek otazky alebo pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Pred prvym pouzitim nabijajte batériu aspon 8 — 12 hodin.

Specifikacia

Vhodny vek 3+ rokov

Batéria 6V 7Ah / 12V 4,5Ah

Cas nabijania 8-12 hodin

Nabijanie Vstupné Udaje: V zavislosti od miestneho
napatia
Vystup: 6V 0,7A 7 12V 1A

Maximalne zataZenie 35 kg alebo mene;j

Rozmery vozidla 123 x 62 x 56 cm

Rychlost 3-5 km/h

Informacie o batérii

¢ Nenabijacie batérie sa nesmu dobijat.

e Ak sa pouzivaju vymenitelné dobijacie batérie, smu sa nabijat iba pod dohladom
dospelej osoby.

¢ Pred nabijanim vyberte dobijacie batérie z vyrobku.

¢ NemiesSajte staré a nové batérie. NemiesSajte rozne typy batérii: alkalicke,
Standardné (uhliko-zinkove) alebo dobijacie (nikel-kadmiové).

e Batérie vkladajte tak, ako je uvedené vo vnutri priestoru pre batérie - anddu k
andéde, katédu ku katéde.

e PridlhSom nepouZzivani vyrobku vyberte batérie. VZdy vyberte z vyrobku vybité
batérie. VyteCenie batérii a korézie mozu tento vyrobok poskodit. Batérie
likvidujte bezpecne.

e Nikdy neskratujte poly batérie.
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UdrZba a poistky

Rodicia su povinni pred pouzitim hracky skontrolovat jej hlavné ¢asti. Musia
pravidelne kontrolovat, i nie je poskodena batéria, nabijanie, kabel, zastrcka
alebo Sndra. Hracku nie je mozné pouzivat, kym nie su problémy vyrieSené.
Uistite sa, Ze plastové diely vozidla nie su prasknuté alebo zlomené.

PrileZitostne pouZzite [ahky olej na mazanie pohyblivych Casti, napriklad kolies.
Vozidlo zaparkujte v interiéri alebo ho prikryte plachtou, aby ste ho ochranili pred
vlhkym pocasim.

Vozidlo udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su kachle a
ohrievace. Plastové diely sa m6zu roztavit.

Po kazdom pouziti batériu nabite. S batériou méze manipulovat iba dospela
osoba. Pokial vozidlo nepouzivate, dobijajte batériu aspon raz za mesiac.
Neumyvajte vozidlo hadicou. Neumyvaijte vozidlo vodou a mydlom. Nejazdite s
vozidlom za dazdivého alebo zasnezeného pocasia. Voda poskodi motor,
elektricky systém a batériu.

Vozidlo cistite makkou vihkou handrickou. Na obnovenie lesku plastovych dielov
pouzite lestidlo na nabytok, ktoré nie je voskové. Nepouzivajte automobilovy
vosk. NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

Nejazdite s vozidlom v sypkom blate, piesku alebo jemnom Strku, ktoré by mohli
poskodit pohyblivé Casti, motor alebo elektricky systém.

Ak zariadenie nepouzivate, mali by byt vSetky elektrické zdroje vypnuté. Vypnite
vypinac a odpojte pripojku batérie.

Zoznam dielov

# Nazov # Nazov

1 Celné sklo x1 9  KIGEx2

2 Sedadlo x1 10 Dialkové ovladanie x1
3 Volant x1 A Tesnenie ®8 x4-6

4 Reflektor x2 B Matica M8 x4-5

5 Koleso x4 C Skrutka M4 x 12 x 2-4
6 Brzdovy strmen x4 D  Skrutka M5 x1

7 Disk kolesa x4 E Matica M5 x1

8 Nabijacka x1 F Tesnenie f10 x1

Potrebné nastroje na montaz

N

Skrutkovac (nie je sucastou dodavky) KIU¢ (sucastou dodavky)
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Schéma
Poznamka: Niektoré zobrazené diely si zmontované na oboch stranach vozidla.
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Montaz

Predné koleso
Hnacie koleso

¥ ~
g Q) @ Y/ Predné naprava @
Otocte vozidlo hore nohami.

1. NainStalujte hnacie koleso na zadnu napravu a uistite sa, Ze konektory na
hnacom kolese zapadaju do motora.

Vlozte brzdovy strmen do drazky zadnej napravy.

Do zadnej napravy vloZte tesnenie ¢8.

Hnacie koleso upevnite pomocou kltuca s maticou M8.
Nainstalujte disk kolesa.

Do prednej napravy vloZte tesnenie ¢10.

Nasadte predné koleso na prednd napravu.

Vlozte brzdovy strmen do drazky prednej napravy.

9. Do prednej napravy vloZte tesnenie ¢8.

10. Hnacie koleso upevnite pomocou kltuca s maticou M8.
11. NainStalujte disk kolesa.

© No Uk WwN

e \ A k- i
12. Odstrante skrutku M5x37 a maticu M5 a spojte vedenie volantu s hlavhym
vedenim karosérie.
13. Namontujte volant na koniec ty€e riadenia. Vyrovnajte otvor na volante a otvor
na tyCi riadenia.
14. VloZte skrutku M5x37.
15. Pripevnite Celné sklo do otvoru v karoseérii.

16. VloZte odrazku do otvoru pravej a lavej strany karosérie. VSimnite si, Ze odrazka
je ur€ena pre pravu alebo lavu stranu.
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17.
18.

11

12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.

NainStalujte a upevnite sedadlo.
Upevnite sedadlo pomocou skrutky M4 x 12,

1. Tlacidlo pedala. Zosliapnite tlacidlo a
vozidlo sa rozbehne. Po uvolneni sa
vozidlo zastavi.

2. Prepinac radenia. Zmerite smer jazdy -
dopredu alebo dozadu.

3. Tlacidlo Zvuk/hudba. Jeho stlacenim sa
prehravaju rézne zvuky alebo hudba.

4. Riadiaca doska.

5. Tlacidlo napajania. Zapnite a vypnite

vozidlo.

Radio FM. Dlho ho stlacte na 2 - 3 sekundy, kontrolka tlacidla FM zacne blikat a
automaticky vyhlada rozhlasové stanice.
Hudobné tlacidlo. Prehravanie hudby.

. Tlacidlo vysokej rychlosti. Zmente rychlost vozidla, aby sa pohyboval rychlejsSie.
. Tlacidlo nizkej rychlosti. Zmente rychlost vozidla na pomalSiu.
10.

Tlacidlo svetla. Zapnite alebo vypnite svetlo.

. Reproduktor Bluetooth. Pripojte mobilny telefén a Bluetooth, potom méze

vozidlo prehravat hudbu.
Predchadzajuca skladba. Dlhym stlacenim zvysite hlasitost.
Zastavit/prehrat. Zastavenie alebo obnovenie prehravania skladby.
Dal3ia skladba. DIhym stlacenim zniZite hlasitost.

N/A

Zobrazenie napajania. Jasne vidite
Uroven nabitia batérie, aby ste ju mohli
vcas nabit.

Nabijacia zasuvka.

Zasuvka USB.

Mikrofén.
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Dialkové ovladanie

Tento vyrobok neobsahuje batérie AAA (1,5 V). Dialkové ovladanie mdZe pouzivat len

dospela osoba. Deti sa ho nem6zu dotykat.
Dopredu/dozadu

A W I d O

Nudzova brzda

Ukazovatel

Rychlost )
rychlosti

Odbocenie vlavo/vpravo

Pri prvom pouziti dialkového ovladaca (alebo zakazdym po vymene batérie) je potrebné
zviazat frekvenciu.

e Vyberte dialkovy ovladac, zdvihnite dvierka priehradky na batérie na zadnej
strane ovlddaca a vloZte dve batérie AAA.

e Dlho stlacte tlacidlo frekvencie na 2 - 4 sekundy. Kontrolka LED nizkej rychlosti
zacne blikat.

e Zapnite napajanie vozidla, kontrolka LED nizkej rychlosti bude blikat. Ked'sa
kontrolka LED rozsvieti, sparovanie prebehlo Uspesne.

e Ak viazanie frekvencie zlyhalo (kontrolka LED nizkej rychlosti stale blika), vyberte
batériu a opakujte postup.

e Dialkovy ovladac prejde do Usporného rezimu po 10 sekundach necinnosti.

Tahova rukovat

e Otocte oporné kolesa von (zadna strana vozidla).
e Otocte taznu rukovat smerom von (predna strana vozidla).
e Vozidlom méZete pohybovat tahanim.



Nabijanie
Akumulator nabijajte iba na suchom mieste.

Stipiky batérii, svorky a stvisiace prisluenstvo obsahuju olovo a jeho zlt&eniny,
chemické latky, o ktorych je zname, Ze spdsobuju rakovinu a poskodzuju
reprodukcné funkcie. Po manipulacii si umyte ruky.

Batériu neotvarajte. Batéria obsahuje kyselinu olovnatu a dalSie materialy, ktoré
su toxické a korozivne.

Neotvarajte vedenie. Odkryté vedenie mdze spdsobit Uraz elektrickym pradom. S
batériou m6zu manipulovat alebo ju nabijat iba dospelé osoby. Batéria je tazka a
obsahuje kyselinu olovnatu (elektrolyt).

Neupustite batériu. Mohlo by déjst k trvalému poSkodeniu batérie alebo k
vaznemu zraneniu.

Pred nabijanim batérie skontrolujte, Ci nie je batéria, nabijacka, jej privodny kabel
a konektory opotrebované alebo poskodené. Nenabijajte batériu, pokial doslo k
poskodeniu jej Casti.

Nedovolte, aby sa batéria Uplne vybila. Akumulator dobijajte po kazdom pouziti
alebo raz za mesiac, pokial' ho nepouzivate pravidelne.

Nenabijajte batériu obratene.

Akumulator vzdy zaistite pomocou drziaka. Pri prevrateni vozidla méze batéria
vypadnut a zranit dieta.

Pri nabijani musi byt vypinac vypnuty.

Pred prvym pouzitim by ste mali batériu nabijat 4 - 6 hodin. Nenabijajte batériu
dlhsie ako 10 hodin, aby nedoSlo k prehriatiu nabijacky.

Ked'sa vozidlo zacne pomaly rozbiehat, dobite batériu.

Po kazdom pouZiti alebo raz za mesiac dobijajte batériu po dobu 8 - 12 hodin, ale
menej ako 20 hodin.

Pouzivajte iba dobijacie batérie a nabijacku dodané s vyrobkom. Nikdy
nenahradzujte batérie alebo nabijacku vyrobkami inych znaciek. PouZitie inej
batérie alebo nabijacky méze spdsobit poziar alebo vybuch.

NepouZivajte batériu ani nabijacku pre Ziadny iny vyrobok. M6ze dojst k
prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.

Nikdy neupravujte systém elektrickych obvodov. Zasahy do elektrického systému
moZzu spbsobit Uraz elektrickym prudom, poziar alebo vybuch alebo mézu systém
trvalo poskodit.

Nedovolte priamy kontakt medzi svorkami batérie. M6ze ddjst k poziaru alebo
vybuchu.

Na batériu alebo jej priehradky sa nesmie dostat Ziadny druh kvapaliny.

Pri nabijani vznikaju vybusné plyny. Nenabijajte v blizkosti horlavych materialov.
Akumulator nabijajte iba v dobre vetranom priestore.

Dobijacie batérie sa smu dobijat iba pod dohladom dospelej osoby. Dobijacie
batérie je potrebné pred nabijanim z vozidla vybrat.
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Pred pouzitim skontrolujte, ¢i boli vykonané nasledujuce prace. Pred prvym pouzitim
vozidla je potrebné batériu nabijat 4 - 6 hodin, najdlhSie vSak 10 hodin. Akumulator
moZze nabijat a dobijat iba dospela osoba. Pravidelne kontrolujte vSetky skrutky, matice
krytov a ochranné kryty av pripade potreby ich dotiahnite.

Vymena batérie

Ak je poistka poskodena, je nahradna poistka v poistkovej skrinke pod sedadlom alebo
za karosériou vozidla. Vymente ju a znovu nastartujte. Aby ste predisli strate napajania,
dodrZujte nasledujuce pokyny:

e Vozidlo nepretazujte.

e Zavozidlo ni¢ netahajte.

¢ Nevchadzajte do prudkych svahov.

e NenaraZajte do pevnych predmetov, ktoré mézu spdsobit pretacanie kolies a
prehriatie motora.

¢ Nejazdite za velmi teplého pocasia, komponenty sa mdzu prehriat.

¢ Nedovolte, aby sa voda alebo ina kvapalina dostala do kontaktu s batériou alebo
inymi elektrickymi stcastami.

¢ Nemanipulujte s elektrickym systémom. Mohlo by djst ku skratu a vypnutiu
poistiek.

Vymena a likvidacia batérii

Batéria Casom strati schopnost udrzat naboj. V zavislosti na miere pouzivania a réznych
podmienkach by batéria mala fungovat jeden az tri roky. Pri vymene a likvidacii batérie
postupujte podla nasledujucich pokynov:

e \Vyberte sedadlo.

e Odpojte konektory batérie.

e Odstrante kovovy drziak batérie.
e Odstrante kryt batérie.

e Opatrne zdvihnite batériu.

o V zavislosti od stavu batérie (napr.: vyteceni) si pred jej vybratim mdzete
nasadit ochranné rukavice.

o Nedvihajte batériu za konektory ani kable.

e Vybitu batériu vloZte do plastového vrecka.

o DoleZité! Vybitu batériu zodpovedne recyklujte. Batéria obsahuje olovo
(elektrédu) a musi byt riadne a legalne zlikvidovana. Vo vacSine oblasti je
spalovanie olovenych akumulatorov alebo ich likvidacia na skladkach
nezakonna. Odneste ju do federalnej alebo Statom schvalenej recyklacnej
firmy pre olovené akumulatory, napriklad do miestneho obchodu s
autobatériami. Nevyhadzujte batériu do bezného domového odpadul!

e Vymente batériu a znovu pripojte konektory.
e Vymente kovovy drziak batérie.
¢ Vymente sedadlo.
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Bezpecnost
Predchadzanie zraneniam a Umrtiam.

Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru. Je nutny priamy dohlad dospelej osoby.
Ked je dieta vo vozidle, majte ho vzdy na ociach.

Tuto hracku je potrebné pouzivat s opatrnostou, pretoze je potrebna zrucnost,
aby nedoslo k padu alebo kolizii, ktora by spdsobila zranenie pouZivatela alebo
tretich osob.

Mali by ste nosit ochranné pomocky.

Nikdy ich nepouZivajte na vozovkach, v blizkosti automobilov, na strmych
svahoch alebo schodoch, v bazénoch alebo inych vodnych plochach.

Vzdy si obujte topanky, vzdy si sadnite na sedadlo.

NepouZivajte v doprave.

Tato hracka nie je vhodna pre deti mladSie ako 3 roky kvdli maximalnej rychlosti;
maximalna hmotnost pouZivatela je 35 kg.

Tato hracka nema brzdu.

Bezpecna jazda

Udrzujte deti v bezpecnych jazdnych priestoroch. Nikdy nepouzivajte na vozovke
v blizkosti motorovych vozidiel, na travnatych plochach, na prudkych svahoch
alebo schodoch, v bazénoch alebo v blizkosti inych vodnych pléch.

Hracku pouzivajte iba na rovnom povrchu, napriklad v dome, na zahrade alebo
na detskom ihrisku.

Nikdy nepouzivajte v tme. Dieta by mohlo narazit na neCakané prekazky a
sposobit nehodu. Vozidlo pouZivajte iba cez deri alebo na dobre osvetlenom
mieste.

Je zakazané menit obvod alebo pridavat dalSie elektrické sucasti.

Pravidelne kontrolujte vodice a spoje vozidla.

Nedovolte detom, aby sa dotykali bicyklov alebo boli v ich blizkosti, ked je auto v
pohybe.

Toto vozidlo ma nastavitelné bezpecnostné pasy. Pred pouzitim poucte deti o
tom, ako sa maju priputat bezpecnostnym pasom.

RieSenie problémov

Vozidlo nefunguje.

Problém Mozna pricina RieSenie
Batéria je vybita. Nabite batériu.
Vypina sa tepelna poistka. Vynulujte poistku.

Skontrolujte, i su
konektory batérie pevne
Konektor batérie alebo zasunuté do seba. Ak su
vodice sU uvolnhené. vodice okolo motora
uvolnené, obratte sa na
distributora.
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Batéria je vybita.

Vymerite batériu,
kontaktujte distributora.

Elektricky systém je
poskodeny.

Kontaktujte distributora.

Motor je poskodeny.

Kontaktujte distributora.

Vozidlo nejazdi prilis
diho.

Batéria je nedostatocne
nabita.

Pri dobijani skontrolujte, Ci
su konektory batérie pevne
zasunuté do seba.

Batéria je stara.

Vymente batériu,
kontaktujte distributora.

Vozidlo ide pomaly.

Batéria je vybita.

Nabite batériu.

Batéria je stara.

Vymente batériu,
kontaktujte distributora.

Vozidlo je pretazené.

Znizte hmotnost vozidla.

Vozidlo sa pouziva v
narocnych podmienkach.

NepouZzivajte vozidlo v
drsnych podmienkach.

Vozidlo potrebuje impulz,
aby sa posunulo vpred.

Zly kontakt vodicov alebo
konektorov.

Skontrolujte, i su
konektory batérie pevne
zasunuté do seba. Ak su
vodice okolo motora
uvolnené, obratte sa na
distributora.

»Mrftvy bod” na motore.

Mftvy bod znamena, Ze
elektricka energia nie je
dodavana do koncového
pripojenia a vozidlo
potrebuje opravu. Obratte
sa na distributora.

Tazké radenie z
predného na zadny chod
alebo naopak.

Pokus o radenie pocas jazdy.

Uplne zastavte vozidlo a
potom preradte.

Hlasné Skripanie alebo
cvakanie z motora alebo
prevodovky.

Motor alebo prevody su
poskodené.

Kontaktujte distributora.

Batéria sa nenabija.

Konektor batérie alebo
konektor adaptéra je
uvolneny.

Skontrolujte, i su
konektory batérie pevne
zasunuté do seba.

Nabijacka nie je zapojena.

Skontrolujte, ¢i je nabijacka
batérie zapojena do
funklnej elektrickej
zasuvky.

Nabijacka nefunguje.

Kontaktujte distributora.

Nabijacka sa pri nabijani
zahrieva.

Je to normalne a nie je to
dovod na obavy.

Pred volanim si kompletne precitajte prirucku a tabulku s navodom na rieSenie
problémov. Ak stale potrebujete pomoc pri rieSeni problému, obratte sa na distributora.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predloZzit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zZivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konStrukcii
alebo pouZzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode
Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:

Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7
ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:

Nazov: Detské elektrické auto

Model/typ: Mercedes-Benz SL500

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢. 2009/48/ES
Smernica ¢. 2014/53/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha

C€

WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moZznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informacie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu mdéZze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Hasznalat el6tt olvassa el és értelmezze ezt a teljes hasznalati Utmutatot! Kérjuk, érizze
meg ezt a kézikdnyvet a késdbbi hasznalatra, mivel fontos informaciokat tartalmaz. Az
elsd hasznalat el6tt toltse fel az akkumulatort legalabb 8-12 éran keresztul.

Miszaki adatok

Megfelel6 életkor 3+ év

Akkumulator 6V 7Ah / 12V 4,5Ah

Toltési ido 8-12 ¢6ra

Toltés Bemenet: A helyi feszultségtdl fuggden
Kimenet: 12V 1A

Maximalis terhelés legfeljebb 35 kg

Az aut6 mérete 123%62x56 cm

Sebesség 3-5 km/h

Elem informacio

e Anem Ujratdlthetd elemeket nem szabad Ujratélteni.

e Ha kivehet6 Ujratolthet6 elemeket hasznalnak, azokat csak felnétt felugyelete
mellett szabad feltolteni.

e Toltés eldtt vegye ki az Ujratolthet elemeket a termékbdl.

e Ne keverje dssze a régi és az Uj elemeket. Ne keverje a kulonb6z6 tipusu
elemeket: alkali, normal (szén-cink) vagy Ujratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

e Helyezze be az elemeket az elemtarté rekesz belsejében feltintetett médon -
andéd az anédhoz, katdéd a katédhoz.

e Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket. Mindig
tavolitsa el a termékbdl a lemerdlt elemeket. Az elemek szivargasa és korrozidja
karosithatja a terméket. Biztonsagosan artalmatlanitsa az elemeket.

e Soha ne zarja rovidre az elem kapcsait.

39


http://www.alza.cz/

Karbantartas és gondozas

o Aszuldk felel6ssége, hogy a jaték f6 részeit hasznalat el6tt ellendrizzék.
Rendszeresen meg kell vizsgalniuk a lehetséges veszélyforrasokat, példaul az
akkumulatort, a toltést, a kabelt, a dugot vagy a zsinort. A jaték nem hasznalhat6
mindaddig, amig a problémak nem kerulnek megoldasra.

e Gy6z6djon meg réla, hogy a jarmd mlanyag részei nem repedtek vagy torottek.

e Alkalmanként hasznaljon kénnyd olajat a mozgd alkatrészek, példaul a kerekek
kenésére.

e Parkolja a jarmdvet zart térben, vagy takarja le ponyvaval, hogy megvédije a
nedves id6jarastol.

e Tartsa a jarmUvet tavol a héforrasoktdl, példaul kalyhaktol és fitétestektdl. A
muUanyag alkatrészek megolvadhatnak.

e Minden hasznalat utan toltse fel az akkumulatort. Az akkumulatort csak felndtt
kezelheti. Legalabb havonta egyszer toltse fel az akkumulatort, amikor a jarmdvet
nem hasznalja.

e Ne mossa a jarmUvet slaggal. Ne mossa a jarmUvet szappannal és vizzel. Ne
vezesse a jarmivet esds vagy havas id6ben. A viz karositja a motort, az
elektromos rendszert és az akkumulatort.

e Tisztitsa meg a jarmivet puha, nedves ruhaval. A mlanyag alkatrészek fényének
visszaallitdsahoz hasznaljon viaszmentes butorapolét. Ne hasznaljon autodviaszt.
Ne hasznaljon surold hatasu tisztitészereket.

e Ne vezesse a jarmUvet laza sarban, homokban vagy finom kavicson, amelyek
karosithatjak a mozg6 alkatrészeket, a motort vagy az elektromos rendszert.

e Amikor nem hasznalja, minden elektromos forrast ki kell kapcsolni. Kapcsolja ki a
halbzati kapcsolot, és valassza le az akkumulatorcsatlakozast.

Alkatrészlista
# Név # Név
1 Szélvédo x1 9 Csavarkulcs x2
2 Ulésx1 10  Taviranyito x1
3 Kormanykerék x1 A OB tomités x4-6
4 Reflektor x2 B M8 anya x4-5
5 Kerék x4 C M4x12 csavar x2-4
6 Féknyereg x4 D M5 csavar x1
7 Kerékfedél x4 E M5 anya X1
8 Toltd x1 F b10 tomités x1
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Sziikséges Osszeszerelési eszk6zok

~N A

Csavarhuzé (nem tartozék) Csavarkulcs (tartozék)

Abra
Megjegyzés: Egyes abrazolt alkatrészek a jarmG mindkét oldalan 6ssze vannak szerelve.

%@
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Osszeszerelés
—

Hajtokerek Wl

Elsé kerék
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Hatso tengely

®© Els6 tengely ®

Forditsa fejjel lefelé az autot.

1. Szerelje fel a hajtokereket a hatsoé tengelyre, hogy a hajtokerék csatlakozdi
illeszkedjenek a motorba.
Helyezze a féknyerget a hatsé tengely hornyaba.
Tegyen egy $8-as tomitést a hatso tengelybe.
Egy villdskulccsal rogzitse a hajtokereket az M8-as anyaval.
Szerelje fel a keréktarcsat.
Tegyen ¢10-es tomitést az elsd tengelybe.
Tegye az elsd kereket az els6 tengelybe.
Helyezze a féknyerget az els6 tengely hornyaba.
Tegyen egy ¢8-as tomitést az els6 tengelybe.
0. Egy villaskulccsal rogzitse a hajtékereket az M8-as anyaval.
1. Szerelje fel a keréktarcsat.

TS9N kWD

12. Tavolitsa el az M5x37-es csavart és az M5-8s anyat, majd csatlakoztassa a
kormanykerék vezetékét a f6 karosszéria vezetékéhez.

13. Szerelje fel a kormanykereket a kormanyrud végére. Igazitsa egymashoz a
kormanykeréken [év§ furatot és a kormanyruadon 1évé furatot.

14. Helyezze be az M5%37-es csavart.

15. Rogzitse a szélvédot a karosszéria lyukaba.
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16. Helyezze be a reflektorokat a karosszéria jobb és bal oldali lyukaba. A
reflektoroknak van jobb és bal oldala.

17.Szerelje be és rogzitse az Glést.
18. ROgzitse az Ulést M4x12-es csavarral.

Funkciok leirasa

e \ 1. Pedal gomb. Lépjen a gombra, az autd

"l mozogni fog. Ha elengedi, az auté megall.

@ 2. Valtdkapcsold. Valtoztassa meg a kocsi

] == iranyat - elére vagy hatra.

3. Hang/zene gomb. Nyomja meg a

kalénb6zd hangok vagy zenék lejatszasahoz.

4.  Vezérl6pult.

5. Bekapcsologomb. Kapcsolja be és ki a

jarmuGvet.

6. FMradié. Nyomja meg hosszan 2-3

masodpercig, az FM gomb fénye villogni fog,

és automatikusan keres radidallomasokat.

7.  Zene gomb. Zene lejatszasa.

8.  Magas sebességli gomb. Valtoztassa
meg az autd sebességét, hogy gyorsabban haladjon.

9. Alacsony sebességl gomb. Valtoztassa meg az autd sebességét, hogy lassabban
haladjon.

10. Viladgitas gomb. Kapcsolja be vagy ki a fényt.

11. Bluetooth hangszéré. Csatlakoztassa a mobiltelefont Bluetooth-on keresztul,
majd az autdban zenét jatszhat le.

12. El6z6 dal. Hosszan nyomja meg a hanger6 ndveléséhez.

13. Stop/lejatszas. A dal lejatszasanak ledllitasa vagy folytatasa.

14. Kévetkezd dal. Hosszan nyomja meg a hangerd csdokkentéséhez.

15. N/A

16. Toltottségjelzd. Vilagosan lathatja az akkumulator toltottségi szintjét, hogy id6ben
feltodlthesse azt.

17. Toltbcsatlakozo.

18. USB-csatlakozé.

19. Mikrofon.
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Taviranyité
Ez a termék nem tartalmaz AAA (1,5 V) elemeket. A taviranyitét csak feln6tt hasznalhatja.
Gyermekek nem nyulhatnak hozza.

El6re/hatra

A W I d O

VéSZfékM

Sebesség-  galra/jobbra

Sebesség o
jelzd

A taviranyito els6é hasznalatakor (vagy az elem cseréje utan minden alkalommal) a
frekvenciat be kell allitani.

e Vegye ki a taviranyitot, emelje fel a taviranyité hatuljan lévd elemtarto ajtajat, és
helyezzen be két AAA elemet.

e Nyomja meg hosszan a frekvenciagombot 2-4 masodpercig. Az alacsony
sebességl LED féeny villogni kezd.

e Kapcsolja be az aut6 aramellatasat, az alacsony sebességli LED-Iampa villogni fog.
Amikor a LED fénye folyamatosan vilagit, a parositas sikeres volt.

e Ha a frekvenciakotés nem sikerult (az alacsony sebességl LED-lampa tovabbra is
villog), vegye ki az akkumulatort, és ismételje meg a |épéseket.

e Ataviranyitd 10 masodperc inaktivitas utan energiatakarékos tzemmadba |ép.

Huazéfogantyu
e Forgassa ki a tdmasztdkereket (a kocsi hatsé oldalan).
e Forgassa ki a huzékart (a kocsi elllsé oldalan).
e AjarmUvet huzassal tudja mozgatni.



Toltés
Az akkumulatort csak szaraz helyen téltse fel.

Az akkumulatorok oszlopai, csatlakozdk és a kapcsolodé tartozékok élmot és
6lomvegyuleteket tartalmaznak, olyan vegyi anyagokat, amelyekrdl ismert, hogy
rakot és reprodukcids artalmakat okoznak. Kezelés utan mosson kezet.

Ne nyissa ki az akkumulatort. Az akkumulator 6lomsavat és mas mérgez6 és
mard hatasu anyagokat tartalmaz.

Ne nyissa ki a toltét. A szabadon 1évé vezetékek aramutést okozhatnak. Az
akkumulatort csak felnéttek kezelhetik vagy tolthetik. Az akkumulator nehéz és
6lomsavat (elektrolitot) tartalmaz.

Ne ejtse le az akkumulatort. Az akkumulator maradandé karosodast szenvedhet,
vagy sulyos sérulést okozhat.

Az akkumulator toltése el6tt ellenérizze az akkumulator, a toltd, a tapkabel és a
csatlakozdk kopasat vagy sérulését. Ne toltse az akkumulatort, ha az
alkatrészekben barmilyen sérulés tortént.

Ne hagyja, hogy az akkumulator teljesen lemeruljon. Minden hasznalat utan, vagy
ha nem hasznalja rendszeresen, havonta egyszer toltse fel az akkumulatort.

Ne toltse az akkumulatort fejjel lefelé.

Az akkumulatort mindig rogzitse a tartéval. Az akkumulator kieshet és
megsebesitheti a gyermeket, ha a jarm( felborul.

A haldzati kapcsolét toltés kdzben ki kell kapcsolni.

Az els6 hasznalat eldtt 4-6 6ran keresztll toltse fel az akkumulatort. Ne toltse az
akkumulatort 10 6ranal tovabb, hogy elkerulje a tolt6 tulmelegedését.

Ha a jarmd lassan kezd jarni, toltse fel az akkumulatort.

Minden hasznalat utan vagy havonta egyszer toltse fel az akkumulatort 8-12 6ran
keresztul, de kevesebb mint 20 6ran keresztul.

Csak a termékhez mellékelt Ujratoltheté akkumulatorokat és toltdt hasznalja.
Soha ne helyettesitse az akkumulatort vagy a toltét mas markaju termékekkel.
Mas akkumulator vagy tolt6é hasznalata tuzet vagy robbanast okozhat.

Ne hasznalja az akkumulatort vagy a toltét mas termékhez. Tulmelegedés, tlz
vagy robbanas kovetkezhet be.

Soha ne médositsa az elektromos aramkori rendszert. Az elektromos rendszerrel
vald babralas aramutést, tuzet vagy robbanast okozhat, illetve a rendszer
tartésan karosodhat.

Ne engedje, hogy az akkumulator pélusai kdzvetlenul érintkezzenek egymassal.
TGz vagy robbanas kovetkezhet be.

Ne engedjen semmilyen folyadékot az akkumulatorra vagy annak rekeszeire.

A toltés soran robbanasveszélyes gazok keletkeznek. Ne téltsén gyulékony
anyagok kdzelében. Az akkumulatort csak jél szell6z8 helyen toltse.

Az Ujratdlthet6 elemeket csak feln6tt felugyelete mellett szabad feltélteni. Az
Ujratolthetd elemeket toltés eldtt ki kell venni a jatékbol.
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Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a kovetkez6 munkalatokat elvégezték-e. A jarmu elsd
hasznalata el6tt az akkumulatort 4-6 6ran at, de legfeljebb 10 6ran at kell télteni. Az
akkumulatort csak feln6tt toltheti és toltheti fel. Rendszeresen ellendrizze az dsszes
csavart, csavaranyat és véddburkolatot, és szikség esetén hluzza meg.

Akkumulator csere

Ha a biztositék elromlott, az Ulés alatt vagy a karosszéria mogott talalhato
biztositékdobozban van egy tartalék biztositék. Cserélje ki, és inditsa Ujra. Az
aramkimaradas elkerulése érdekében kdvesse az alabbi iranyelveket:

Ne terhelje tul a jdrmdvet.

Ne vontasson semmit a jarmU mogott.

Ne hajtson fel meredek partokon.

Ne hajtson bele rogzitett targyakba, mert a kerekek kipéroghetnek, ami a motor

tulmelegedését okozhatja.

Ne vezessen nagyon meleg id6ben, az alkatrészek tulmelegedhetnek.

e Ne engedje, hogy viz vagy mas folyadék érintkezzen az akkumulatorral vagy mas
elektromos alkatrészekkel.

e Ne babraljon az elektromos rendszerrel. Ez révidzarlatot okozhat, ami a biztositék

kioldasat eredményezheti.

Az akkumulator cseréje és artalmatlanitasa

Az akkumulator iddvel elvesziti a toltés megtartasanak képességét. A hasznalat
mennyiségetél és a valtozo korualményektdl fuggden az akkumulatornak egy-harom évig
kell mGkddnie. Az akkumulator cseréjéhez és artalmatlanitasahoz kdvesse az alabbi
lépéseket:

Vegye ki az autosulést.

Huzza ki az akkumulator csatlakozéit.

Tavolitsa el a fém akkumulatorkonzolt.

Tavolitsa el az akkumulator fedelét.

Ovatosan emelje ki az akkumulatort.

o Az akkumulator allapotatdl fuggben (pl.: szivargas) az eltavolitas elbtt
érdemes védd&keszty(t viselni.
o Ne emelje fel az akkumulatort a csatlakozoknal vagy a kabeleknél fogva.

e Helyezze a lemerult akkumulatort egy mianyag zacskoba.

o Fontos! A lemertilt akkumulatort felel8sségteljesen hasznositja Ujra. Az
akkumulator 6lmot (elektrédat) tartalmaz, és azt megfelel6en és
torvényesen kell artalmatlanitani. A legtdbb teraleten illegalis az
6lomsavas akkumulatorok elégetése vagy hulladéklerakdkban valé
elhelyezése. Vigye el egy szdvetségi vagy allami szinten engedélyezett
6lomakkumulator-ujrahasznositéhoz, példaul a helyi autéakkumulator-
kereskedd8hoz. Ne dobja ki az akkumulatort a szokasos haztartasi
hulladékkal egyutt!
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e Helyezze vissza az akkumulatort, és csatlakoztassa Ujra a csatlakozdkat.
e Helyezze vissza a fém akkumulatorkonzolt.
e Helyezze vissza az Ulést.

Biztonsag
A sérulések és halalesetek megel6zése.

e Soha ne hagyjon gyermeket fellgyelet nélkul. Felnétt kdzvetlen fellgyelete
szukséges. Mindig tartsa szem el6tt a gyermeket, amikor a gyermek a jarmdben
van.

e Ezt ajatékot dvatosan kell hasznalni, mivel igyességre van szukség a felhasznald
vagy harmadik fél sérulését okozd esések vagy Utkozések elkerulése érdekében.

e Véddfelszerelést kell viselni.

e Soha ne hasznalja Uttesten, autdk kdzelében, meredek emelkeddkon vagy
lépcs6kon, uszodakban vagy mas vizfellleteken vagy azok kdzelében.

e Mindig viseljen cip6t, mindig uljén az tlésen.

e Forgalomban nem hasznalhaté.

e Ez ajaték nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyermekek szamara a
maximalis sebesség miatt; a felhasznalé maximalis sulya 35 kg.

e Ennek a jatéknak nincs fékje.

Biztonsagos vezetés

e Tartsa a gyermekeket a biztonsagos vezetési tertleteken belll. Soha ne hasznalja
az Uttesten gépjarmdvek kozelében, gyeptertleten, meredek emelked6kdn vagy
lépcs6kon, uszdmedencékben vagy mas vizfellleteken, illetve azok kdzelében.

e Ajatékot csak sik fellleten hasznalja, példaul a hazban, kertben, jatszotéren.

e Soha ne hasznalja sotétben. A gyermek varatlan akadalyokba Utkozhet és
balesetet szenvedhet. A jarmUvet csak nappal vagy j6l megvilagitott helyen
hasznalja.

e Tilos az aramkoér megvaltoztatasa vagy mas elektromos alkatrészek hozzaadasa.

e Rendszeresen ellendrizze a jarm( vezetékeit és csatlakozasait.

e Ne engedje, hogy a gyermek megérintse a kerekeket, és ne tartézkodjon a
kerekek kdzelében, amikor az auté mozog.

e Ezajarmd allithato jaték biztonsagi 6vekkel rendelkezik. Kérjuk, hasznalat el6tt
oktassa ki a gyermekeket a biztonsagi 6v bekotésére.
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Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A jarm3U nem mozog.

Alacsony az akkumulator
toltottségi szintje.

Toltse fel az akkumulatort.

A termikus biztositék
kioldott.

Allitsa vissza a biztositékot.

Az akkumulator csatlakozdéja
vagy a vezetékek
meglazultak.

Ellendrizze, hogy az
akkumulator csatlakozdi
szildrdan egymasba
vannak-e dugva. Ha a
vezetékek lazak a motor
koral, forduljon a
forgalmazohoz.

Az akkumulator lemerdlt.

Cserélje ki az
akkumulatort, 1épjen
kapcsolatba a
forgalmazoval.

Az elektromos rendszer
megsérult.

Vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval.

A motor megsérult.

Vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval.

A jarmd nem mozog
sokaig.

Az akkumulator alul van
toltve.

Ellendrizze, hogy az
akkumulator csatlakozdi
szilardan egymasba
vannak-e dugva toltéskor.

Az akkumulator oreg.

Cserélje ki az
akkumulatort, Iépjen
kapcsolatba a
forgalmazoval.

A jarm( lassan mozog.

Alacsony az akkumulator
toltottségi szintje.

Toltse fel az akkumulatort.

Az akkumulator oreg.

Cserélje ki az
akkumulatort, [épjen
kapcsolatba a
forgalmazoval.
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A jarmd tulterhelt.

Csokkentse a jarm( sulyat.

A jarmUvet nehéz
kordlmények kozott
hasznaljak.

Kerulje a jarm{ hasznalatat
zord korulmények kozott.

A jarmulnek I6késre van
szuksége ahhoz, hogy
el6re haladjon.

A vezetékek vagy csatlakozok
rossz érintkezése.

Ellendrizze, hogy az
akkumulator csatlakozdi
szilardan egymasba
vannak-e dugva. Ha a
vezetékek lazak a motor
kordl, forduljon a
forgalmazohoz.

"Holtpont" a motoron.

A holtpont azt jelenti, hogy
az elektromos aram nem
jut el a csatlakozbhoz, és a
jarminek javitasra van
szukseége. Vegye fel a
kapcsolatot a
forgalmazoval.

Nehéz valtani el6re-hatra
vagy forditva.

Valtasi kisérlet a jarm
mozgasa kdzben.

Teljesen allitsa meg a
jarmuUvet, majd valtson.

Hangos csikorgd vagy
kattogo zaj a motorbdl
vagy a sebességvaltobol.

A motor vagy a fogaskerekek
sérultek.

Vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval.

Az akkumulator nem
toltédik fel.

Az akkumulator csatlakozoéja
vagy az adapter csatlakozdja
meglazult.

Ellendrizze, hogy az
akkumulator csatlakozdi
szilardan egymasba
vannak-e dugva.

A tolt6 nincs bedugva.

Ellenérizze, hogy az
akkumulatortolté be van-e
dugva egy mikodd fali
konnektorba.

A t6lt6 nem muakodik.

Vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval.

A tolt6 melegnek tdnik
toltés kozben.

Ez normalis és nem ad okot
aggodalomra.

Hivas elbtt olvassa el teljesen a kézikonyvet és a hibaelharitasi dtmutaté tablazatot. Ha
tovabbra is segitségre van szuksége a probléma megoldasahoz, forduljon a

forgalmazohoz.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ahol a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Aterméket természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfeleld
eszkozokkel torténd tisztitas stb.) éri.

o Afogydeszkozdk vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6 hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halozati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszlltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:

Cim: Elektromos gyermekaut6

Modell / tipus: Mercedes-Benz SL500

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapveté kévetelményeknek valé
megfelelés igazolasdhoz hasznalt szabvany(ok)nak megfelelden vizsgaltak:

2009/48/EK iranyelv
2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga

C¢€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairol sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU) megfelel8en. Ehelyett
vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos
gyljtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfeleld artalmatlanitasardl, segit megel6zni a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket
egyébként a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel§
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt www.alza.at/kontakt
© 0800 181 45 44 +43 720 815999
Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Lesen Sie diese Anleitung vor der Benutzung vollstandig durch! Bitte bewahren Sie diese
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf, da sie wichtige Informationen enthalt. Laden
Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch mindestens 8-12 Stunden lang auf.

Spezifikationen

Geeignetes Alter 3+ Jahre

Batterie 6V 7Ah / 12V 4,5Ah

Dauer der Ladung 8-12 Stunden

Laden Sie Eingang: Abhangig von der ortlichen
Spannung
Ausgang: 6V 0.7A/ 12V 1A

Maximale Belastung Max. 35kg

GrofRe des Fahrzeugs 123x62%x56 cm

Geschwindigkeit 3-5 km/h

Informationen zur Batterie

¢ Nicht wiederaufladbare Batterien durfen nicht wieder aufgeladen werden.

e Wenn herausnehmbare wiederaufladbare Batterien verwendet werden, durfen
diese nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden.

¢ Nehmen Sie die wiederaufladbaren Batterien vor dem Aufladen aus dem Gerat.

e Mischen Sie keine alten und neuen Batterien. Mischen Sie nicht verschiedene
Batterietypen: Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) oder wiederaufladbare Batterien
(Nickel-Cadmium).

e Legen Sie die Batterien wie im Batteriefach angegeben ein - Anode an Anode,
Kathode an Kathode.

¢ Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht
benutzen. Nehmen Sie verbrauchte Batterien immer aus dem Gerat heraus.
Auslaufende Batterien und Korrosion kénnen dieses Produkt beschadigen.
Entsorgen Sie die Batterien sicher.

e SchlieBen Sie niemals die Batteriepole kurz.
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Wartung und Sicherung

Es liegt in der Verantwortung der Eltern, die wichtigen Bestandteile des
Spielzeugs vor der Benutzung zu Uberprifen. Sie mussen regelmaRig auf
mogliche Gefahren untersucht werden, wie z. B. die Batterie, Ladegerat, Kabel
oder Schnur, Stecker, Schrauben, die das Gehause und andere Teile befestigen.
Im Falle eines solchen Schadens darf das Spielzeug nicht verwendet werden,
solange die Probleme nicht behoben sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Kunststoffteile des Fahrzeugs nicht zersprungen
oder gebrochen sind.

Verwenden Sie gelegentlich ein leichtes Ol, um bewegliche Teile wie Rader zu
schmieren.

Parken Sie das Fahrzeug im Inneren oder decken Sie es mit einer Plane ab, um es
vor nassem Wetter zu schutzen.

Halten Sie das Fahrzeug von Warmegquellen, wie Ofen und Heizungen, fern.
Kunststoffteile kdnnen schmelzen.

Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch auf. Nur ein Erwachsener darf die
Batterie handhaben. Laden Sie die Batterie mindestens einmal im Monat auf,
wenn das Fahrzeug nicht benutzt wird.

Waschen Sie das Fahrzeug nicht mit einem Schlauch. Waschen Sie das Fahrzeug
nicht mit Wasser und Seife. Fahren Sie das Fahrzeug nicht bei Regen oder
Schneefall. Wasser beschadigt den Motor, die elektrische Anlage und die Batterie.
Reinigen Sie das Fahrzeug mit einem weichen, feuchten Tuch. Um den Glanz von
Kunststoffteilen wiederherzustellen, verwenden Sie eine wachsfreie
Mobelpolitur. Verwenden Sie kein Autowachs. Verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel.

Fahren Sie das Fahrzeug nicht in losem Schmutz, Sand oder feinem Kies, da
dadurch bewegliche Teile, der Motor oder die elektrische Anlage beschadigt
werden konnten.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, sollten alle Stromquellen ausgeschaltet
werden. Schalten Sie den Netzschalter aus und trennen Sie die
Batterieverbindung.

Teileliste
# Name # Name
1 Windschutzscheibe x1 9 Schraubenschlissel x2
2 Sitz x1 10 Fernbedienung x1
3 Lenkrad x1 A  ®8 Dichtung x4-6
4 Ruckspiegel x2 B M8 Mutter x4-5
5 Rad x4 C M4x12 Schraube x2-4
6 Bremssattel x4 D M5 Schraube x1
7 Radkappe x4 E M5 Mutter x1
8 Ladegerat x1 F $10 Dichtung x1
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Erforderliche Montagewerkzeuge

N A

Schraubendreher (nicht enthalten) SchraubenschlUssel (enthalten)

Diagramm der Teile
Hinweis: Einige der abgebildeten Teile sind auf beiden Seiten des Fahrzeugs montiert.

%@
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Montage-Anleitung

(A) Installation der Vorder- und Hinterrader

~2

Vorderrad
Antriebsrad

Nt

Stellen Sie das Auto kopfuber.

1. Montieren Sie das Antriebsrad auf die Hinterachse, um sicherzustellen, dass die
Stecker des Antriebsrads in den Motor passen.

2. Setzen Sie den Bremssattel in die Nut der Hinterachse ein.

3. Setzen Sie eine $8-Dichtung in die Hinterachse ein.

Verwenden Sie einen SchraubenschlUssel, um das Antriebsrad mit einer M8-

Mutter zu befestigen.

Montieren Sie die Radkappe.

Setzen Sie die Dichtung $10 in die Vorderachse ein.

Setzen Sie das Vorderrad in die Vorderachse ein.

Setzen Sie den Bremssattel in die Nut der Vorderachse ein.

Setzen Sie eine $8-Dichtung in die Vorderachse ein.

0. Verwenden Sie einen Schraubenschlissel, um das Antriebsrad mit einer M8-
Mutter zu befestigen.

11. Montieren Sie die Radkappe.

»

= 0 NoWwm

(B) Installation des Lenkrads und Windschutzscheibe

1. Entfernen Sie die Schraube M5x37 und die Mutter M5 und verbinden Sie dann
die Lenkradleitung mit der Hauptleitung der Karosserie.

2. Montieren Sie das Lenkrad auf das Ende der Lenkstange. Richten Sie das Loch am
Lenkrad und das Loch an der Lenkstange aus.

3. Setzen Sie eine M5x37 Schraube ein.

4. Befestigen Sie die Windschutzscheibe in der Offnung der Karosserie.
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(C) Installation der Ruckspiegel und Verbindung der Batterie

1. Stecken Sie den Ruckspiegel in das Loch auf der rechten und linken Seite der
Karosserie. (Beachten Sie, dass der Ruckspiegel eine rechte oder linke Seite hat.)

(D) Installation des Sitzes

1. Installieren und befestigen Sie den Sitz.
2. Befestigen Sie den Sitz mit einer Schraube M4x12,

Funktion-Beschreibung

e — — 1. Pedal-Taste: Treten Sie auf die Taste,
fahrt das Fahrzeug. Wenn Sie die Taste
loslassen, halt das Fahrzeug langsam an.
2. Schalthebel: Andern Sie die Richtung
der Fahrt - vorwarts oder rtickwarts.

3. Sound-/Musiktaste: Drucken Sie sie, um
verschiedene Téne oder Musik
abzuspielen.

4. Kontrolltafel

5. Einschalttaste: Schalten Sie das
Fahrzeug ein und aus.

6. UKW-Radio: Halten Sie die Taste 2-3
Sekunden lang gedruckt. Das Licht der
UKW-Taste blinkt und sucht automatisch
nach Radiosendern. Sobald die Suche
abgeschlossen ist, endet das Blinken.

7. Musik-Taste: Zum Musik abspielen.
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8. Taste fur hohe Geschwindigkeit: Andern Sie die Geschwindigkeit des Fahrzeugs,
um schneller zu fahren.

9. Taste fur niedrige Geschwindigkeit: Andern Sie die Geschwindigkeit des
Fahrzeugs, um langsamer zu fahren.

10. Licht-Taste: Schalten Sie das Licht ein oder aus.

11. Bluetooth-Lautsprecher: Verbinden Sie das Handy per Bluetooth, dann kann das
Auto Musik spielen.

12.Vorheriger Song: Song-Wechsel, langes Drucken erhdht die Lautstarke.

13. Anhalten/Wiedergabe: Stoppt die Wiedergabe des Titels oder setzt sie fort.

14. Nachster Song: Song-Wechsel, langes Drucken reduziert die Lautstarke.

15. N/A

16. Leistungsanzeige: Zeigt den Akkustand deutlich an, damit Sie ihn rechtzeitig
aufladen kénnen.

17.Ladebuchse

18.USB

19. Mikrofon

Fernsteuerung

Dieses Produkt enthalt keine AAA-Batterien (1,5 V). Die Fernbedienung darf nur von
einem Erwachsenen bedient werden. Von Kindern fernhalten.

Vorwarts/Ruckwarts

2 9 NV
W,

NOtbremseM
o Geschwindigkeits- Links/Rechts abbiegen
Geschwindigkeit Anzei
nzeige

Bedienungs-Anleitung: Wenn Sie die Fernbedienung zum ersten Mal benutzen (oder
jedes Mal nach einem Batteriewechsel), muss die Frequenz eingestellt werden.

e Nehmen Sie die Fernbedienung heraus, heben Sie die Klappe des Batteriefachs
auf der Rickseite der Fernbedienung an und legen Sie zwei AAA-Batterien ein.
Legen Sie die Batterien ein.

e Halten Sie die Frequenztaste 2-4 Sekunden lang gedruckt. Die LED-Leuchte fur
niedrige Geschwindigkeit beginnt zu blinken.

e Schalten Sie das Fahrzeug ein, die LED-Leuchte fur niedrige Geschwindigkeit
blinkt weiter. Wenn die LED-Leuchte dauerhaft leuchtet, war die Kopplung
erfolgreich.
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¢ Wenn die Frequenzbindung fehlgeschlagen ist (die LED-Leuchte fur niedrige
Geschwindigkeit blinkt immer noch), nehmen Sie die Batterie heraus und
wiederholen Sie die Schritte.

e Die Fernbedienung wechselt nach 10 Sekunden Inaktivitat in den
Energiesparmodus.

e Tasten-Beschreibung: A Vorwarts ¥ Ruckwarts « links abbiegen » rechts
abbiegen S: Geschwindigkeit; P: Notbremse - Drlcken, um das Auto anzuhalten,

erneut Drucken, um loszulassen
: ’@(

Nutzung des Ziehgriffs

e Drehen Sie die Stutzrader nach aul3en (hintere Seite des Fahrzeugs).
¢ Drehen Sie den Ziehgriff nach aul3en (Vorderseite des Fahrzeugs).
e So kann das Fahrzeug gezogen werden.

N

!<

Aufladen

Laden Sie den Akku nur in einem trockenen Bereich.

e Batteriepole, -klemmen und dazugehdriges Zubehor enthalten Blei und
Bleiverbindungen, Chemikalien, die bekanntermal3en Krebs und
Fortpflanzungsschaden verursachen. Waschen Sie sich nach der Handhabung
die Hande.

e Offnen Sie nicht die Batterie. Die Batterie enthalt Bleisdure und andere
Materialien, die giftig und korrosiv sind.

e Offnen Sie nicht das Ladegerat. Enthiillte Dréhte und Schaltkreise kénnen einen
Stromschlag verursachen. Nur Erwachsene durfen die Batterie handhaben oder
laden. NIEMALS dem Kind erlauben die Batterie zu handhaben oder laden. Die
Batterie ist schwer und enthalt Bleisaure (Elektrolyt).

e Lassen Sie die Batterie nicht fallen. Die Batterie kdnnte dauerhaft beschadigt
werden oder schwere Verletzungen verursachen.

e Prufen Sie vor dem Laden der Batterie, ob die Batterie, das Ladegerat, das
Netzkabel und die Anschlisse abgenutzt oder beschadigt sind. NICHT die Batterie
laden, wenn Teile beschadigt sind.

e Achten Sie darauf, dass die Batterie nicht vollstandig entladen wird. Laden Sie die
Batterie nach jedem Gebrauch oder einmal im Monat auf, wenn Sie das Produkt
nicht benutzen.

e Laden Sie die Batterie nicht kopfuber.
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Sichern Sie die Batterie immer mit der Halterung. Die Batterie kann herausfallen
und ein Kind verletzen, wenn das Fahrzeug umkippt.

Schalten Sie den NETZSCHALTER wahrend des Ladevorgangs AUS.

Vor dem ersten Gebrauch sollten Sie die Batterie 4-6 Stunden lang aufladen.
Laden Sie die Batterie nicht langer als 10 Stunden auf, um eine Uberhitzung des
Ladegerats zu vermeiden.

Wenn das Fahrzeug anfangt langsam zu fahren, laden Sie die Batterie auf.
Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch oder einmal im Monat fur 8-12
Stunden auf, jedoch nicht langer als 20 Stunden.

NUR ERWACHSENE DURFEN DIE BATTERIE LADEN!

WARNUNG!
Vermeidung von Branden und Stromschlagen:
Verwenden Sie nur die wiederaufladbare Batterie und das Ladegerat, die zu
Ihrem Fahrzeug geliefert wurden. NIEMALS die Batterie oder das Ladegerat durch
Produkte anderer Hersteller ersetzen. Die Verwendung einer anderen Batterie
oder Ladegerats kann einen Brand oder eine Explosion verursachen.
Verwenden Sie den Akku oder das Ladegerat nicht fir ein anderes Produkt. Es
kann zu einer Uberhitzung, Brand oder Explosion kommen.
NIEMALS das elektrische Leitungssystem verandern. Eingriffe in das elektrische
System kdnnen einen Stromschlag, einen Brand oder eine Explosion verursachen
oder das System dauerhaft beschadigen.
Vermeiden Sie den direkten Kontakt zwischen den Batteriepolen. Es kann zu
Branden oder Explosionen kommen.
Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit auf die Batterie oder deren Komponente
gelangt.
Beim Aufladen entstehen explosive Gase. Laden Sie nicht in der Nahe von
brennbaren Materialien. Laden Sie die Batterie nur in einem gut bellfteten
Bereich auf.
Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien miussen vor dem Aufladen aus
dem Spielzeug entfernt werden.
Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
geladen werden. Die wiederaufladbare Batterie muss vor dem Aufladen aus dem
Spielzeug genommen werden.

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die folgenden Arbeiten durchgefuhrt
wurden:

Wichtig! Bevor Sie das Fahrzeug zum ersten Mal benutzen, muss die Batterie 4-6
Stunden lang aufgeladen werden, jedoch nicht langer als 10 Stunden. Nur ein
Erwachsener darf die Batterie aufladen und nachladen. Uberprifen Sie regelméaRig alle
Schrauben, Hutmuttern und Schutzabdeckungen und ziehen Sie sie bei Bedarf nach.
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Austausch der Batterie

Wenn die Sicherung defekt ist, befindet sich eine Ersatzsicherung im
Sicherungskasten unter dem Sitz oder hinter der Karosserie des Fahrzeugs.
Wechseln Sie diese aus und starten Sie erneut.

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um einen Leistungsverlust zu vermeiden:

Uberladen Sie das Fahrzeug nicht.

Ziehen Sie keine Gegenstande hinter dem Fahrzeug her.

Fahren Sie nicht an steilen Hangen.

Fahren Sie nicht gegen feste Gegenstande, da dies zum Durchdrehen der Rader
und damit zur Uberhitzung des Motors fuhren kann.

Fahren Sie nicht bei sehr heil3em Wetter, da die Komponenten Uberhitzen
kénnen.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten mit der Batterie
oder anderen elektrischen Komponenten in Berihrung kommen.

Nehmen Sie keine Eingriffe an der elektrischen Anlage vor. Andernfalls kann ein
Kurzschluss entstehen, der zum Auslésen der Sicherungen fuhrt.

Austausch und Entsorgung von Batterien

Die Batterie verliert mit der Zeit ihre Fahigkeit, eine Ladung zu halten. Je nach
Nutzungsintensitat und unterschiedlichen Bedingungen sollte die Batterie ein bis drei
Jahre lang funktionieren. Befolgen Sie diese Schritte, um die Batterie zu ersetzen und zu
entsorgen:

Entfernen Sie den Autositz.

Trennen Sie die BatterieanschlUsse.

Entfernen Sie die Metallhalterung der Batterie.
Entfernen Sie die Batterieabdeckung.

Heben Sie die Batterie vorsichtig an.

o Je nach Zustand der Batterie (z. B. Auslaufen) sollten Sie vor der Entnahme
Schutzhandschuhe tragen.

o Heben Sie die Batterie nicht an ihren Anschlissen oder Kabeln an.

Legen Sie die leere Batterie in eine PlastiktUte.

o Wichtig! Recyceln Sie die leere Batterie verantwortungsbewusst. Die
Batterie enthalt Blei (Elektrode) und muss ordnungsgemald und legal
entsorgt werden. In den meisten Gebieten ist es illegal, Bleibatterien zu
verbrennen oder auf Mulldeponien zu entsorgen. Bringen Sie die Batterie
zu einem staatlich zugelassenen Recycler fur Bleibatterien, z. B. einem
ortlichen Handler fur Autobatterien. Werfen Sie die Batterie nicht in den
normalen Hausmull!

Ersetzen Sie die Batterie und schliel3en Sie die Stecker wieder an.
Bringen Sie die Batteriehalterung aus Metall wieder an.
Setzen Sie den Sitz wieder ein.

60



Sicherheit

Verhinderung von Verletzungen und Todesfallen.

¢ Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt. Eine direkte Aufsicht eines
Erwachsenen ist erforderlich. Behalten Sie das Kind immer im Blick, wenn es
sich im Fahrzeug befindet.

e Dieses Spielzeug sollte mit Vorsicht benutzt werden, da Geschicklichkeit
erforderlich ist, um Sturze oder Zusammensté3e zu vermeiden, die zu
Verletzungen des Benutzers oder Dritter fihren kénnen.

e Schutzausrustung sollte getragen werden.

e Verwenden Sie das Gerat niemals auf StraBen, in der Nahe von Autos, auf oder in
der Nahe von steilen Hangen oder Treppen, Schwimmbadern oder anderen
Gewassern.

e Tragen Sie immer Schuhe und sitzen Sie immer auf dem Sitz.

e Darf nicht im StralBenverkehr verwendet werden.

e Dieses Spielzeug ist aufgrund seiner maximalen Geschwindigkeit nicht fur Kinder
unter 36 Monaten geeignet; das maximale Benutzergewicht betragt 35 kg.

e Dieses Spielzeug hat keine Bremse.

Regeln fur eine sichere Fahrt

¢ Halten Sie Kinder innerhalb sicherer Fahrbereiche. Niemals auf Stral3en in der
Nahe von Kraftfahrzeugen, auf Rasenflachen, an oder in der Nahe von steilen
Hangen oder Treppen, Schwimmbadern oder anderen Gewassern benutzen.

e Verwenden Sie das Spielzeug nur auf ebenen Flachen, z. B. im Haus, im Garten
oder auf dem Spielplatz.

¢ Niemals im Dunkeln benutzen. Ein Kind kdnnte auf unerwartete Hindernisse
stoRen und einen Unfall verursachen. Betreiben Sie das Fahrzeug nur bei
Tageslicht oder in einem gut beleuchteten Bereich.

e Esistverboten, die Schaltung zu verandern oder andere elektrische Teile
hinzuzufugen.

e Uberprifen Sie regelméRig die Kabel und Anschlisse des Fahrzeugs.

e Lassen Sie kein Kind die Rader berthren oder sich in deren Nahe aufhalten, wenn
das Fahrzeug in Bewegung ist.

e Dieses Fahrzeug verfugt Uber verstellbare Sicherheitsgurte fur Kinder. Bitte
weisen Sie die Kinder vor der Benutzung an, wie man den Sicherheitsgurt anlegt.
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Fehlersuche

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Das Fahrzeug fahrt nicht.

Die Batterie ist schwach.

Laden Sie die Batterie auf.

Die Thermosicherung hat
ausgelost.

Setzen Sie die Sicherung
zuruck. Siehe <Sicherung>

Der Batterieanschluss oder
die Kabel sind lose.

Prufen Sie, ob die
Batterieanschlisse fest
ineinandergesteckt sind.
Wenn die Drahte um den
Motor herum lose sind,
kontaktieren Sie, bitte,
Ihren Handler.

Die Batterie ist leer.

Tauschen Sie die Batterie
aus. Bitte kontaktieren Sie
den Handler.

Die Elektronik ist beschadigt.

Bitte kontaktieren Sie den
Handler.

Der Motor ist beschadigt.

Bitte kontaktieren Sie den
Handler.

Das Fahrzeug lauft nicht
sehr lange.

Die Batterie ist zu schwach
geladen.

Vergewissern Sie sich, dass
die Batterieanschlisse
beim Aufladen fest
ineinandergesteckt sind.

Die Batterie ist alt.

Tauschen Sie die Batterie
aus. Bitte kontaktieren Sie
den Handler.

Das Fahrzeug lauft trage.

Die Batterie ist schwach.

Laden Sie die Batterie auf.

Die Batterie ist alt.

Tauschen Sie die Batterie
aus. Bitte kontaktieren Sie
den Handler.

Das Fahrzeug ist Uberladen.

Reduzieren Sie das
Gewicht auf dem Fahrzeug.
Max. Gewicht von 30kg.

Das Fahrzeug wird unter
rauen Bedingungen
eingesetzt.

Vermeiden Sie den Einsatz
des Fahrzeugs unter rauen
Bedingungen. Siehe
<Sicherheit>

Das Fahrzeug braucht
einen Anstol3, um
voranzukommen.

Schlechter Kontakt von
Kabeln oder Steckern.

Prifen Sie, ob die
Batteriestecker fest
ineinandergesteckt sind.
Wenn die Drahte um den
Motor herum lose sind,
kontaktieren Sie, bitte,
lhren Handler.
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"Toter Punkt" am Motor.

Ein toter Punkt bedeutet,
dass der elektrische Strom
nicht an die
Anschlussklemme geliefert
wird und das Fahrzeug
repariert werden muss.
Bitte kontaktieren Sie den
Handler.

Schweres Schalten vom
Vorwarts- in den
Ruackwartsgang oder
umgekehrt.

Der Versuch zu schalten,
wahrend das Fahrzeug in
Bewegung ist.

Halten Sie das Fahrzeug
vollstandig an und schalten
Sie dann um.

Ein lautes Schleif- oder
Klickgerausch kommt
vom Motor oder
Getriebe.

Motor oder Getriebe sind
beschadigt.

Bitte kontaktieren Sie den
Handler.

Die Batterie lasst sich
nicht aufladen.

Der Batterie- oder
Adapterstecker ist lose.

Prufen Sie, ob die
Batterieanschlisse fest
ineinandergesteckt sind.

Ladegerat nicht eingesteckt.

Vergewissern Sie sich, dass
das Batterieladegerat an
eine funktionierende
Steckdose angeschlossen
ist.

Das Ladegerat funktioniert
nicht.

Bitte kontaktieren Sie den
Handler.

Das Ladegerat fuhlt sich
beim Aufladen warm an.

Das ist normal und kein
Grund zur Sorge.

Lesen Sie das Handbuch und die Tabelle zur Fehlersuche vollstandig durch, bevor Sie
den Handler anrufen. Wenn Sie weiterhin Hilfe bei der Losung des Problems bendtigen,
wenden Sie sich, bitte, an lhren Handler.
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.de/Alza.at gekauft wurde, gilt eine
Garantie von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkdufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fur die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemalien Mitteln usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.

64



EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des Herstellers/Importeurs:
Importeur: Alza.cz a.s.

Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erklarung:

Titel: Elektroauto fur Kinder

Modell / Typ: Mercedes-Benz SL500

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum Nachweis der
Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden Anforderungen
verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2009/48/EG
Richtlinie Nr. 2014/53/EU

Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag
WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19/ EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es an den
Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer ¢ffentlichen Sammelstelle fir wiederverwertbare
Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemaf}
entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemale Abfallbehandlung dieses
Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behoérde oder an die
nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie
Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaf3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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